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Hallo, ich bin dein Bauhelfer! Immer wenn ich auftauche, gibt es etwas
Besonderes zu beachten.

Vielleicht ein wichtiger Bauschritt oder ein kniffliges Detail?

Achte gut darauf, was jetzt kommt.

Hello, I'm your building assistant! Whenever | appear, there’s something
important to watch out for.

Perhaps it’s a key building step or a tricky detail?

Pay close attention to what comes next.

Salut, je suis ton assistant de construction ! Chaque fois que j‘apparais,ily a
quelque chose de spécial & prendre en compte.

Peut-étre une étape de construction importante ou un détail délicat ?

Fais bien attention & ce qui va suivre.

Hola, soy tu asistente de construccion. Cuando aparezco, es porgue hay algo
especial a lo que prestar atencion:

<Quizd un paso importante en la construccion o un detalle complicado?
Presta mucha atencion a lo que viene a continuacion.
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Abbildungen kénnen vom Original abweichen.
Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent différer de I'original.
Las ilustraciones pueden diferir del original.
Afbeeldingen kunnen verschillen van het
werkelijke artikel.

Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, a conserver soigneusement !
iPor favor, quarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Serviceadressen finden Sie in allen
PLAYMOBIL-Prospekten.

Addresses of Customer Service Departments are
shown in all PLAYMOBIL catalogues.

L'adresse du service consommateurs

est indiquée dans tous les catalogues PLAYMOBIL.

Troverete gli indirizzi dei centri di
assistenza in tutti i cataloghi PLAYMOBIL.

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het adres van
onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos de Servicio
al Consumidor se encuentran en todos los
catdlogos PLAYMOBIL.
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